Bubnnoteka COK

'oj M/CD « Edition 10.02 = Nr. 231 431

PykosoacTso no

JKcnayatauum U MOHTaXy

Pene paBneHun BO3AyXa U rasa

GW...A6, GW...A6/1
CpBoeHHoe pene aaBneHuA
GW...A6 /GW...A6

[mbar]

EN 1854

100 - 500 mbar
10 - 150 mbar
5- 50 mbar

2 - 10 mbar
0,7- 3 mbar

[Vl

[A]
EN 1854

Ry @ & @®

Instalaéni a provozni
prirucka

Plynovy a vzduchovy tlakovy spinaé

GW...A6, GW...A6/1
Dvojity tlakovy spinac¢
GW...A6 /GW...A6

Makc. paboyee pasnenwue /
Maximalni provozni tlak /
Maks. ci$nienie robocze /
Azami igletme basinci

GW, 3/10/50/150 A6

P e = 500 mbar

GW 500 A6

P e = 600 mbar

Pene paBnenua /
Tlakovy spinac /

Czujnik ci$nienia /
Basing presostati
Tun/Typ/typ/Tip

GW...A6

cornacHo / dle / wg / normu
EN 1854

[Ovana3oH perynuposaHusa
Rozsahy nastaveni
Zakresy nastawien

Ayar araliklari

~(AC) eff., min./mini 24 V
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24 V,
=(DC) max. /maxi. 48 V

HomuHanbHbIit Tok/Jmenovity proud/Prad
znamionowy /Nominal kumanda cereyani
GW 3 A5: ~(AC) 6 A

GW 10...500 A5: ~ (AC) 10 A

Tok BknoyeHua/Spinaci proud/
Prad taczeniowy/Kumanda cereyani
GW 3 A6: ~(AC)4Acos ¢l
~(AC)2Acos 90,6

GW 10...500 A6:

~(AC) max./maxi. 6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
GW 3...500 A6:

~(AC) eff., min./mini 20 mA,
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

Instrukcja montazu i
eksploataciji

Czujniki ci$nienia gazu i powietrza

GW...A6, GW...A6/1
Podwaéjne czujniki ci$nienia
GW...A6 /GW...A6
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Kullanma ve montaj
kilavuzu

Gaz ve hava basinci presostati
GW...A6, GW...A6/1
Cift basing presostati
GW...A6 /GW...A6

TemnepaTypa OKpyxatoLen cpeabi

Teplota okoli
Temperatura otoczenia
Gevre sicakhig

-15°C ... +70°C

Temnepatypa cpeabl
Teplota média
Temperatura czynnika
Akigkan sicakligi
-15°C ... +70°C

Temnepatypa npu XpaHeHun
Skladovaci teplota
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

-30°C ... +80 °C
CewmencTeo 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+42+3
Familya 1+42+3
Bua 3awuThbl
Kyt

Stopien ochrony
Koruma turt

IP 54 cornacHo/ dle / wg / normu

IEC 529 (EN 60529)


https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

MoHTa)kHoe nonoxxeHue / Montazni poloha / Pozycja zabudowania / Montaj pozisyonu

CTaH,U.apTHOG nonoxexue, B KOTOPOM NPON3BOAUTCA MOHTXX; B C/lyHae MHOro MOHTaXa y4uTbiBaTb USMEHEeHNEe TOHKN NepeKno4eHnn.
Standardni poloha vestavéni; pii odchylkach zohlednit zmenu spinaciho bodu.

Standardowe potozenie montazowe; w razie odchytek uwzgledni¢ zmiane punktu przetaczania.

Standart montaj konumu; bir sapma veya farklilik durumunda, devre noktasi degisikligine dikkat edilmelidir.

GW 3...50 A6 max. + 0,6 mbar
GW 150 A6 max. + 1 mbar
GW 500 A6 max. + 3 mbar

Mpy MOHTaXe B rOPM30HTANbHOM MOSIOXKEHWUN pefie AaBneHuA cpabaTtbiBaeT npy 6onee BbICOKOM AaBfEHUN.
Pri vodorovném montézi spina hlidac tlaku pfi vyssim tlaku.

Przy montazu w polozeniu poziomym czujnik cisnienia przetacza przy wyzszym cisnieniu.

Yatay konumdaki montajda, presostat daha ylksek bir basingta devreye girer.

Mpn MOHTaxe B NepeBepHYTOM ropU30HTaNIbHOM MOMOXEHUN pene AaBneHna cpabatbiBaeT npu 6onee HU3KOM AaBNEHUM.
Pri vodorovné montazi obracené (hlavou dol) spina hlidac tlaku pii nizsim tlaku.

Przy montazu w polozeniu poziomym do gory nogami czujnik cisnienia przetacza przy nizszym cisnieniu.

Bas Ustl yatay konumdaki montajda, presostat daha dislk bir basingta devreye girer.

Mpn MOHTaXe B NPOMEXXYTOYHOM MONOXEHWUN pene AaBneHnA cpabaTbiBaeT Npu AaBNeHUM, oTnM4yaroLemca oT
YCTaHOBNEHHOIO 3aaHHOrO JaBrieHud, He 6onee Yem .

Pri montazi v mezipoloze spina hlida¢ tlaku pfi od nastavené pozadované hodnoty maximalné vyssim, resp. nizsim tlaku.

Przy montazu w potozeniu posrednim czujnik cidnienia przelacza przy cisnieniu maksymalnie wyzszym lub nizszym od nastawionej wartosci

zadangj.

basingta devreye girer.

Ara montaj pozisyonundaki bir montajda, presostat ayarlanmis itibari degerden azami daha ylksek veya daha dusUk bir

MoHTa)kHble pa3mepsbl / Instalaéni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
GW... A6/ GW...A6/1

ipy
Tiakova pfipojka
Praylacze ciénieniowe
| Basing baglantisi

3
4

274

052

584
39,2

i nisaves
iyocied poriarowy wai
Olgme soketi s
Pesutosan mpodka o
ot hion

1.0 Ipo6Ka 47 coemuenun A nogas Aaerernn G 114
Khocronui wnnu DIN EN IS0 4757:22  1lpoka a1 cooauonn ATA nogasw aaanern G
b's

ut Korck do 090 G 1/4
podéinou drazkou 1,0 G 1/4 basing baglantist icin tipa

10,

Lirencentsios npucoepmene i poseTkat comacio DIN 43650 A
Pripojka plocheho konektoru dle DIN 43 650 A
Ziacze wiykowe do puszki przewodowej wediug DIN 43 659 A

n yarikis 1.0
Gapraz yarikil DIN EN ISO 475722

w

Yanotuese kit n gocmal baglan DIN 43550 A standarina gore
o ‘3AUTHEI KOXYX WTEIICENbHOTO MPHCORAMHEHHA
Yszczaiienie Schvanny kiyt ppojeK

Kolpak ochronny zlacza wiykowego
Gegmeli baglanti icin koruyucu kapak

MoHTa)xHble pa3mepbl / Instalaéni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
GW ... A6/ GW ... A6

BONT C BHYTPEHHMM LIECTATaHHWKOM

Sroub’s vnitinim Sestihranem

Sruba imbusowa

icten alt koseli civata

M5x 12DINENISO 4762  Wectnrpannan raiika
Mpycoenukenie AasnenuA Sestihranna matice
Tiakova pripoj Nakretka szesciokatna
Przylacze cisnieniowe Alti kbseli somun
Basing baglantsi M5 DIN EN ISO 1054

58,4

WA AR nogau nasnewwA G 1/4
oo

G 1/4 basing baglantisi igin tipa

Pe36608aA NIPOGKa Gi1/4 © YINOTHATENbHbIM KONIbUOM
Uzaviraci Sroub G1/4 s tésnicim krouzkem

Sruba zamykajaca G1/4 z pierscieniem uszczelniajacym
Contali G 1/4 kapak civatasi

PeasGoBan npo6ka G1/4 ¢ ynnoTHUTEnsHEM

oM
Uzaviraci §roub G1/4 s tésnicim krouzkem
Sruba zamykejaca G1/4 z pierscieniem
uszczelniajacym

Contall G 1/4 kapak civatasi

GW ... A6/ GW ... A6

MopApoK yCTaHOBKU CABOEHHOTO pene AaBrieHusa
Sada pro sestaveni dvojitého tlakového spinace
Zestaw montazowy - podwadjny czujnik ciSnienia
Cift basing presostati birlikte monte etme seti

Mepen cb6opkoii:
BbIBUHTUTb BUHT U3

0 4]

N3MepuTEeNbHOro naTpyobka.

Pred montaz:

Qdstranit Sroub z méficiho nastavce.
Przed montazem:

wyjac srube z krdcca pomiarowego.
Montajdan énce:

Civata 6lgme soketinden ¢ikariimalidir.

Homep anA 3akasa
Objednaci ¢.

Nr zamow.

Siparis no.
213910

3aKpbITb OTBEPCTUA MOHTaXHbBIMU GonTamu!

Vyvrtané diry jsou skryty upevfiovacimi §rouby!
Srubami montazowymi!

Delikler montaj civatalarinin arkasinda kalmistir!

N M/CD - Edition 10.02 = Nr. 231 431



'@ M/CD « Edition 10.02 = Nr. 231 431

Makc. KpyTALMiA MOMEHT / cUCTeMHbIe NpuHaanexHoctn M 4
Max. utahovaci momenty / Systémové pfislusenstvi
Maks. momenty dokrecania / osprzet systemowy
Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlari

2,5

Makc. MOMEHT 3aTAXKKU YNJIOTHUTESIbHOIO BUHTA
B M3MepuTenbHOM naTtpybke 2,5 Hm

max. kroutici moment tésniciho Sroubu

v méFicim nastavci 2,56 Nm

Max. moment dokrecenia sruby uszczelniajacej
w kréécu pomiarowym 2,5 Nm

azm. tork, conta civata

olgme soketi icinde 2,5 Nm

G 1/4 KpyTAwWmMA MOMEHT BUHTA KPbILWKU 1,2 Nm
Utahovaci moment pirevieéného Sroubu s
Moment dokrecania sruby z them

kotpakowym

Kapak civatasi tork degeri

Nm 7 Nm

Wcnonb3oBaTb HaaneXawmmn UHCTPYMEHT!

Pouzivejte vhodné nastroje!

5

Nalezy stosowac¢ odpowiednie narzedzia!
Uygun alet kullanin!

[pal
{1

Chrome Steel % Made in Germa@

He ucnonb3oBatb pene kKak Mo DN 8
pomar o o H Rp 1/4
Zarizeni nesmi byt pouzivano
jako drzadlo pfi manipulaci.
Urzadzenia nie wolno uzywaé
w charakterze dzwigni Miax. 35 [Nm]t<10s
Cihazi kol olarak kullanmayin
M T . 20 [Nm]ts10s

3anacHble yacTu/ OcHacTka 3aka3sHou Ne 3anacHble yacTu/ OcHacTka 3akasHou Ne
Nahradni dily /pfislusenstvi Objednavaci ¢islo Nahradni dily /pfislusenstvi Objednavaci €islo
Czesci zamienne/osprzet Nr zamoéw. Czesci zamienne/osprzet Nr zamoéw.
Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr. Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr.
LitencenbHaA po3eTka KomnnekT anAa c6opku
Tpy6onposoaa, ABOWHOIO perne AaBnieHusA
3-chasHana+E, cepaa, GDMW Sada pro smontovani
Svorkovnice 3 pél. + E dvojitého hlidac¢e tlaku
Seda, GDMW Zestaw montazowy
Puszka instalacyjna 3-bieg. + podwdjnego czujnika
E, szara, GDMW cis$nienia
Kablo prizi 3 kutup + E, Birlikte monte edilmi ikili
GDMW 210 318 presostat seti 213910
N3mepuTtenbHbin natpy6ok G KpeneXXHblil yronok,
1/4 ¢ ynnOTHUTENbHbIM MeTanjm4yeckuin
KOSbLIOM Uhelnikovy drzak, kov
MeéfFici nastavec G 1/4 Katownik mocujacy, metalowy
s tésnicim krouzkem Sabitleme kdsebendi, metal 230 288
Kréciec pomiarowy G 1/4
z pierscieniem uszczelniajgcym KomnnekTt gna moHtaxxa GW A6
Olciim soketi G 1/4, (anA moHTaxa Ha SV)
contali 230 398 Montazni sada GW A6

(pro montaz na SV)
Pe3bb6oBasn npobka G1/4 ¢ Zestaw montazowy GW A6
YNNOTHUTEJIbHbIM KOJbLIOM (do montazu na SV)
Sroub uzavéru G 1/4 s Montaj seti GW A6
tésnicim krouzkem (SV montajinda) 242 771
Sruba zamykajgca G 1/4 z
pierscieniem uszczelniajagcym
Kapak civatasi G 1/4 conta
halkasi ile 230 396




MoHTax
GW... A6

1. Pene yctaHaBnunsaeTcA-BaeTCcA
HernocpeACTBEHHO Ha naTpybok ¢
BHeLLHen pesbbon R 1/4.

Cwm. pue. 1.

2. [Nocne ycTaHOBKM NPOBEPUTL Ha
repMETUYHOCTb M NMPaBWIbHOCTb-
HOCTb (hYHKLIVIOHVPOBAHWA.

CneauTb 3a oTCYyTCTBUEM
BuMGpauui npu MoHTaxke!
Cwm. puc. 2.

Instalace
GW... A6

1. Tlakovy spinac¢ se nasroubuje
pfimo na natrubek s vnéjsim
zavitem R 1/4.

Obr. 1.

2. Po instalaci zkontrolujte
tésnost a ovérte funkci
spinace.

Dbejte na to, aby zafFizeni
nebylo vystaveno
vibracim! Obr. 2.

Montaz
GW... A6

1. Czujnik cisnienia nalezy wkreci¢
bezposrednio na krociec rurowy
z gwintem zewnetrznym R 1/4.
Rysunek 1.

2. Po zakonczeniu montazu
nalezy przeprowadzi¢ kontrole
szczel-nosci i funkcjono-wania.

Nalezy zapewni¢

zabudowe gwarantujaca
wyeli-minowanie drgan!
Rysunek 2.

Montaj
GW... A6

1. Presostat dogrudan, R 1/4
distan vida disli bir borunun
ucuna takilir (monte edilir).
Sekil 1.

2. Montajdan sonra sizdirmazhk
ve fonksiyon kontrolu yapin.

Montajin titresimsiz yapil-
masina dikkat edin! Sekil 2.

Ucnonb3oBaTtb
Haanexawue
YyNNOTHUTENbHbIE

{  marepuansi!

Pouzijte vhodny
tésnici prostredek!
Zastosowac
odpowiedni srodek
uszczelniajacy!
Uygun bir conta
malzemesi kullanin!

(S
N

O

\\g@@fL

i,

AnekTpuyeckoe coeamHeHue
Elektrické prFipojeni
Podiaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

EN 60730

DIN EN 175 301-803

NO

COM

NC

[nAa yBenuyeHna paspbiBHOM
MOLLHOCTUN peKoMeHayeTcA
ucnonb3oBatb RC-KOHTYp Ha
< 20 MA 1 24 B nOCTOAHHOIO
TOKa.

Pro zvys$eni spinaciho vykonu
ve stejnosmeérnych okruzich
<20 mA a 24 V se doporuduje
pouziti RC ¢lenu.

Dla podwyzszenia efektyw-
nosci przetaczania przy zasto-
sowaniu pradu statego (DC) o
parametrach 20 mA oraz 24 V
zalecane jest wykorzystanie
cztonu RC.

Kumanda (kontak) kapasi-
tesini ylikseltmek igin,

<20 mA ve 24 V degerlerin-
deki DC kullanimlarinda bir
RC elemaninin kullaniimasi
tavsiye edilir.

MepekntoyatenbHaA yHKUMA
Spinaci funkce

Funkcja przetaczania
Kumanda fonksiyonu

GW...A6
2 NO
COM
3 v
1NC

Mpwu Bo3pacTaHUU AaBNeHUA:
1 NC pa3omkHyT, 2 NO 3aMKHyT.
Mpu naaeHun paBneHna:

1 NC 3amkHyT, 2 NO pa3omKHyT.

PFi stoupajicim tlaku:

1 NC rozpina, 2 NO spina.
PFi klesajicim tlaku:

1 NC spina, 2 NO rozpina.

Przy rosngcym cisnieniu:
1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
Przy malejacym cisnieniu:
1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.

Basing yiikselirken:

1 NC agar, 2 NO kapatir.
Basing duserken:

1 NC kapatir, 2 NO agar.
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PerynupoBka perne gaBrneHus
rasa

CHATb KPbILLKY NPy NOMOLLW
NOAXOAALLEro MHCTPYMEHTa, Hanp.,

oteepTkomn Ne 3 unmn PZ 2. Cwm. puc. 1.

CHATWNE KPbILLKK

Nastaveni plynového tlakového
spinace

Demontuijte kryt vhodnym
nastrojem. Sroubovak &. 3
respektive PZ 2, Obr. 1.
Sejméte kryt.

|_|pI/I NOoMOLLM yCTaHOBOYHOro
[u1cKa co LKanomn YCTaHOBUTb Ha
pene gasrieHnA npennmcaHHoe
3HayeHune gasneHus. Cum. puc. 2.

CobntogaTb UHCTPYKLMKU
A M3roToBMUTENA ropesiku!

Pene pnaBneHuA Bbiko4aeTcA
npu nageHnn AasneHua:
yCTaHOBUTb OUCK Ha A.
CHoBa yCTaHOBUTb KpbILLKY!

Regulaénim kole¢kem tlakového
spinace nastavte predepsanou
jmenovitou hodnotu tlaku. Obr. 2.

Dbejte na doporuceni
vyrobce horaku!

Tlakovy spina¢ sepne pti klesa-
jicim tlaku: nastaveni proti
znacéce A.

Namontujte kryt zpét!

Regulacja czujnika ci$nienia
gazu

Zdemontowa¢ kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia, zasto-sowaé wkretak
nr 3 lub PZ 2, rysunek 1.

Zdjac kotpak.

Gaz basinci presostatinin
ayarlanmasi

Kapag! uygun bir alet ile demonte
edin, tornavida no. 3 veya PZ 2,
Sekil 1.

Kapagi ¢ikarin.

Ustawi¢ czujnik ci$nienia za
pomoca pokretta nastawczego ze
skalg na wymagana warto$¢
zadang ciénienia, rysunek 2.

Przestrzegaé instrukcji
producenta palnika!

Czujnik cisnienia ulega
przetgczeniu przy malejacym
ci$nieniu: nastawienie na A.

Z powrotem zamontowac kotpak!

Olgekli ayar diigmesi iizerinden
presostati dngérilmis olan basing
degerine ayarlayin, Sakil 2.

Briilér imalatcisinin tali-
matlarina dikkat edin!

Presostat basing dustince
kumanda ediyor (baglyor): Ayar
konumu A.

Kapagi tekrar monte edin!

@ vSdl

Auewias ul apep

«SONNA

@ vSdi

Auewiiao ur spen

«SONNA
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Safety
first

O.K.

K npoBepneHuio pabot
Ha pene gaBneHuA
AOMyc-KaeTcA TONIbKO
KBanu-puunMpoBaHHbIN
nepco-Han.

He ponyckaTb cTekaHusA
KoHpAeHcaTa obpaTHO B
y3en. Npu otpuuaTtens-
HbIX TeMnepaTypax Bo3-
MO>XHO HapylueHue
hyHKLUMOHUpOBaHUA/
oTka3 B paboTe y3na.

MpoBepka repmeTuy-
HocTu Tpybonposopaa:
nepekpbiTh WAapPOBOW
KpaH Ha Bxoze pere faB-
JNleHuA.

Mocne 3aBepweHuAa pa-
60T Ha pene aaBneHUA:
NpoOBepUTbL Ha repmMeThy-
HOCTb U NMpPaBUJILHOCTb
¢hyHKLMOHUPOBaHUA.

3anpelyaeTca npoBefeHue
paborT, ecnu y3en HaxopuTcA
noa AaByieHUeM UK
HanpsxeHuem. U3beratb
OTKpbITOro orA. Cobniogatb
MeCTHble 3aKOHOAaTe NbHbIe
VHCTPYKLUK.

MpuHecobnioaeHun yka-
3aHUA MOXXeT ObITb Ha-
HeceHbl TefecHble MoB-
peXxaeHuAa unu maTte-
puanbHbIiA ywep6.

Prace na tlakovém
spinac¢i sméji vykonavat
pouze odbornipracovnici.

Do pristroje nesmi vnik-
nout kondenzat. P¥Fi
teplotach pod bodem
mrazu by vlivem zamrz-
nuti mohlo dojit k chyb-
né ¢innosti nebo vypad-
ku pfistroje.

ZkousSka tésnosti po-
trubi: Uzaviete kulovy
kohout pFed tlakovym
spinacem.

Po ukonéeni praci na
tlakovém spinaci: Pro-
ved'te kontrolu tésnosti a
ovérte funkci pristroje.

Nikdy nepracujte na zafri-
zeni, kdyz je pod tlakem
nebo pod napétim.
Nepouzivejte otevieny
ohen. Dbejte na mistni
narizeni a predpisy.

Nedodrzenim téchto
doporuéeni mutize dojit ke
zranéni osob nebo k
hmotnym skodam.

DUNGS®

Prace przy czujniku
ci$nienia moze wykony-
wacé wylgcznie personel
specijalistyczny.

Kondensat nie moze prze-
dostawaé sie do urzad-
zenia. W minusowych tem-
peraturachmozetospowo-
dowaé nieprawidtowe
dziatanie/uszkodzenie na
skutek zamarzniecia.

Kontrola szczelnosci
przewodow: zamknaé
zawor kulkowy znajdu-
jacy sie przed czujnikiem
cisnienia.

Po zakonczeniu prac przy
czujniku ci$nienia: prze-
prowadzié kontrole
szczelnosci i funkcjono-
wania.

W zadnym przypadku nie
wolno dokonywaé¢ czyn-
nosci konserwacyjnore-
montowych pod napie-
ciem lub bez odciecia
doptywu gazu. Unika¢ ot-
wartych zrodet ognia.
Przestrzegaé miejscowych
przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie zale-
cen odnosnie postepo-
wania moze by¢ przy-
czyng powstania szkoéd
osobowychirzeczowych.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken iglem-
ler sadece yetkili servis
elemanlari tarafindan
yapilmalidir.

Kondanse suyun (yogusan
sivi) cihazin igine girmesini
onleyiniz. Sicakhigin sifirin
altina diismesi halinde, bu
su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calisma-
masina sebep olabilir.

Boru hatlarinin sizdir-
mazhiginin  kontrolu:
Presostat unitesinden
éncekiyuvarlak (kuresel)
vanay! kapatin.

Presostat lnitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik kontrolii ve
fonksiyon kontrolii yapin.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken kati-
yen sistemde herhangi bir
calisma (bakim / onarim /
degistirme vs.) yapmayin.
Acik ates olmamasina
dikkat edin. Yerel yénet-
meliklere dikkat edin.

Verilen bilgi ve talimatlara
uyulmazsa, can ve mal
kaybi veya hasar séz
konusudur.

dupma ocTaBnAeT 3a coboii NpaBo Ha M3MEHEHWUA, CroCOBCTBYIOWME TEXHUYECKOMY YCOBEPLUEHCTBOBaHWMIO arperata / Zmeény vedouci k
technickému zdokonaleni vyrobku vyhrazeny / Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone / Teknik gelisme ve gelistirme
acisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir

YnpaBneHue u
npou3BoACTBO

Vedeni a provoz

Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co.
SiemensstralRe 6-10
D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbLIN agpec
PosStovni adresa

Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi

Karl Dungs GmbH & Co.
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internetwww.dungs.com
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